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Sarkynyt romaani naisesta, joka ampui
Warholia

Arvio | Joonas Séntti | 4.9.2018

KELTYAINEN XIA)JASTO

: SARA
_STRIDSBERG

Unelmien tiedekunta

Sara Stridsberg: Unelmien tiedekunta. Lisays
seksuaaliteoriaan. (Dromfakulteten — tillagg till sexualteorin, 2006).

Suom. Outi Menna.
Tammi 2018. 390 s.

”Eldmaén tarkoitus on rakkaus” ja timin syvéllisen totuuden ymmartévit vain naiset. Mies on
vastuussa suunnilleen kaikesta eldméniloa vammauttavasta, kuten tylsyydestd, huonosta
taiteesta ja kuolemasta. Jarkevien naisten tulisi ottaa haltuun tuotantovalineet ja lakkauttaa
miessukupuolen lisddntyminen. Nain Kirjoitti manifestissaan nainen, joka ampui Andy
Warholia ja melkein tappoi tdméan. Valerie Solanas (1936-1998) on amerikkalaisen
radikaalifeminismin hammentavimpié ajattelijoita, jonka elamé ja tuotanto asettavat
kirjailijalle moraalisia ja tyylivalintoihin liittyvia haasteita.

Unelmien tiedekunta korostaa jo saatesanoissa fiktiivisyyttdan. Se on laajoja vapauksia ottava
“’kirjallinen fantasia”, jota ei kannata lukea biografian tai edes perinteisen elamakerrallisen
fiktion lajiodotuksia vasten. Ajallisesti ja temaattisesti harhaileva teos seuraa tuttuja
tulkintoja Solanasin elaméanvaiheista, mutta valikoivasti ja muutamaan ajanjaksoon
keskittyen. Kokonaisuus on jaettu viiteen osaan, joissa on melko lyhyité alalukuja.
Saannollisimmin palataan Valerien viimeisiin viikkoihin San Franciscon slummeissa
sijaitsevassa, narkkarien ja prostituoitujen kansoittamassa hotellissa.



Ruotsalainen kirjailija Sara Stridsberg on péattanyt sailyttaa runsaasti elamékerrallisia
yksityiskohtia, kuten esimerkiksi itsetuhoisen didin ja Solanasia psykiatrisessa sairaalassa
hoitaneen tohtorin oikeine nimineen. Kahden keskeisen sivuhahmon tulkinnanvaraisuus on
kuitenkin erityisen kiehtovaa. Ann Duncan, alias Cosmogirl, on romaanissa Valerien elamén
suuri rakkaus, jonka kanssa hén taistelee patriarkaalisen tiedeyhteison sadntoja vastaan.
Silkkipoika, Valerien menettdma “pikkuveli”, saattaisi viitata esimerkiksi sisarina
kasvatettuihin tai adoptoituihin lapsiin, joita teini-ikéisella Solanasilla tiettavasti oli.
Mielesténi on kuitenkin kiinnostavampaa tulkita molemmat

kaunokirjallisina koostehahmoina, jotka valottavat pdéhenkilon persoonan erilaisia puolia.
Heidan tarinoissaan korostuu havidminen, seké tappion karsimisena etta nakyvista
katoamisena.

Romaanissa korostuu elamén mittainen ulkopuolisuuden kokemus, johon ei 10ydy ratkaisua
opiskelijoiden tai feministien yhteisoista. 1960-luvun asialliset ja keskiluokkaiset sisaret
ovat Valerielle "kynnysmattoja” ja isin tytt6jd”, joiden ndenndiskapina

jaa nukketalojen rakenteluksi. Han pyrkii oikeaan sivullisten vallankumoukseen, jossa kaikki
valta-asetelmat k&d&nnetdan nurin. Yritys on alusta alkaen tuhoon tuomittu.

Unelmien tiedekunnan kaanndés on teoksen palkintohistorian ja maineen huomioiden
yllattdvan myohainen. Suomessakin on aiemmin esitetty siihen

perustuvaa, Stridsbergin Kirjoittamaa naytelmaa. Kaantaja Outi Menna on aiemmin
suomentanut Keltaiselle Kirjastolle kirjailijan my6hempaa tuotantoa edustavan romaanin Niin
raskas on rakkaus (Beckomberga, 2014), joka jatkaa samaa sirpaleista proosakerrontaa
kenties hieman helpommin l&hestyttavalla tavalla.

Tutun ndkdkulmatekniikan sijaan romaanin kerronta koostuu Valerien puhuttelusta toisessa
persoonassa: “Ja jos et joudu kuolemaan néin, olet jalleen Valerie hopeatakissaan

ja Valerie kasikirjoituspinkkoja ja teoreettisia tiiliskivid késilaukussaan”. Néiden jaksojen
kanssa vuorottelevat draamatekstin tapaan puhujan nimella merkityt repliikit,

joissa Valerie “keskustelee” eri henkiléiden kanssa. Teoksen dialogi on usein puhdasta
ohipuhumista, toisin sanoen hyvin lahella monologia. Puhuu Valerie sitten aidilleen tai Andy
Warholille tai psykologille tai Manhattanin oikeusistuimelle, merkitykset eivét kohtaa.

Kertojan ja Valerien vélinen dialogi kédy esimerkiksi Unelmien tiedekunnan laajemmista
asetelmista. On Valerie, joka on lapi elamansa rimpuillut irti toisten Kirjoittamista
kertomuksista. On kertoja, joka haluaa vakuuttaa Valerien projektinsa oikeutuksesta ja
hyodysta. Valerie kuitenkin piilottelee ja vastustaa: hanestahan ei tehda kenenkaén
kaunosielun kirjallista materiaalia. Tallaiset metafiktiiviset keinot eivat ole taysin uusia,
mutta tarkeintd onkin kysya mité niilla on tehty. Stridsbergin kaytdssa niisti kasvaa
monisarmaéinen esitys kaunokirjallisen kertomisen etiikasta ja toisen

ihmisen lapindkymattomyydesta.



”Kunpa vain tietdisin, miten voin mokata timén kaiken”, kertoja totcaa Valerielle.
Romaanissa viitataan usein epaonnistumiseen jonkinlaisena arvona tai pyrkimyksena.
Ajatuksen voi liittaa toiseen tarkeddn teemaan identiteetistad uudelleenkirjoittamista vaativana
kertomuksena. Se edellyttda rikkonaisempaa muotoa, kerronnan yhtendisyydesta luopumista,
nayttdvaa mokaamista. Valerie kehottaakin kertojaa luopumaan kaiken kattavien selitysten
etsimisesti: "Mene kotiin ja kirjoita romaanisi loppuun.”

Vaikka Unelmien tiedekunnan traaginen yleissavy kutsuu suhtautumaan empaattisesti
paahenkilon kokemuksiin, hanen poliittisia ajatuksiaan ei ole tarkoitus nielld kritiikittomasti.
SCUM-manifestin (1967) lyhenne tarkoitti raffisti miehiin kohdistuvaa vékivaltaa —
society for cutting up men” — mutta kirjoittajansa elamésséa kapina muuttui helposti
itseviiltelyksi (’society for cutting up myself”). Valerien mielestd avioliitto on yksi
prostituution muoto ja yhteiskuntajarjestys perustuu romanttisen

rakkauden luonnollistamalle systemaattiselle raiskaukselle, joten paétds ottaa maksu
bisneksestd on naiselle rehellisempad ja vapaampaa. ”Sellaista naista ei voi raiskata, joka
antautuu vapaaehtoisesti”. Siindpéa surullinen erehdys!

Toistuvat lauseet ja erilaisten varien ymparille kyhatyt motiivit muodostavat useampia
lukukertoja vaativan tekstikudelman. Vaaleanpunainen liittyy hylatyksi tulemiseen,
menetettyyn lapsuuteen ja haalistuneisiin unelmiin. VValkoinen puolestaan kuvastaa
patriarkaatin valtaa. Saalistavat miehet ovat valkoisia haikaloja, VValkoinen talo toimii
symbolina alistamiselle ja VValerie maksaa opintovuotensa nielemélla valkoista spermaa.
Toistossa ja tekstin tunnelmassa on paljon samaa kuin Monika

Fagerholmin romaaneissa. Stridsberg kuitenkin suosii katkonaisempaa tyylia ja
arvaamattomampia vaihdoksia.

Ihailen kirjailijan taitoa valittad kokemus ympariston vékivaltaisuudesta, brutaalien tekojen
banalisoitumisesta. Kun on lukijana hengittanyt tata raiskausten, teloitusten, ydinpommien ja
eldinkokeiden ilmapiirié, alkaa Valerien julkista elaméntarinaa maarittanyt yksittainen
vakivallanteko asettua mittasuhteisiinsa, vaikka siita ei tule hyvéksyttavaa tai edes
sataprosenttisesti ymmarrettavaa.

Lyyrisen ja karkean vastakkaisuus on olennainen osa tekstin lumoa. Tasaisemmin
kaunopuheiseksi viritetty tyyli voisi nimittdin haudata aiheensa kukkasateeseen. Monet
dialogijaksoista saattavat kompelyydesséén vaikuttaa huonosti kirjoitetuilta, mutta luin tdmén
tietoisena valintana, jolla korostetaan kommunikaation epdonnistumista. Eihdn kyse ole
yleensé edes luonnollisista puhetilanteista. Joskus téllainen hiomattomaksi jatetty proosa
tuntuu laiskalta, mutta Stridsbergin romaanissa se kasvattaa intensiteettia ja vaikuttavuutta.



Romaanin kokonaisuuden kannalta rikkonaisuuden voisi ehk& ndhdd omanlaisenaan
rakkauden eleend, kieltdytymisena tehda teoksesta mausoleumia feminismin suurnaiselle tai
saélivaa uhrikertomusta, jossa ihmisen ristiriitaisuus tulisi jalkiviisaasti pois lassytetyksi.
Lapsuuden hyvaksikayttokokemukset ja ditisuhteen risaisuus ovat vain osittaisia selityksia
Valerien mysteeriin.

Unelmien tiedekunnan oheislukemistona kannattaa tutustua Suvi Auvisen vuonna 2011
suomentamaan manifestiin, jonka voima ei ole viidenkymmenen vuoden aikana juuri
haalistunut. Villissa vakivaltaisuudessaan SCUM on oudon energisoivaa ja vapauttavaa
tekstid, upeaa kirjallisuutta. Sitd on myds Stridsbergin teos, vaikka tietysti eri genren ehdoilla.
Romaani ei tarjoa aiheeseensa turvallista ndkokulmaa, vaan jattaa lukijan kamppailemaan
ristiriitaisten ajatusten kanssa. Minulle tdmaé oli yksi viime vuosien vaikuttavimmista
kadnngsromaaneista.

Arvostelu on ilmestynyt Nuoren Voiman numerossa "Unelmien kriitikot" (3/2018). Tilaa lehti
tasta.
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